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NOTE IMPORTANTI: Si prega di leggere attentamente questo ma-
nuale prima di installare o di utilizzare il comando remoto. Assicu-
rarsi di conservare per riferimenti futuri.

Questo manuale fornisce una descrizione dettagliata delle precau-
zioni che dovrebbero essere portate alla vostra attenzione durante
il funzionamento.

Al fine di garantire il corretto servizio del comando remoto, si prega
di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare l'unita.

Per comodita di riferimento futuro, conservare questo manuale
dopo averlo letto.

Tutte le immagini di questo manuale sono solo a scopo esplicativo.
Potrebbe essere leggermente diverso dal comando remoto acqui-
stato (a seconda del modello).
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1. Precauzioni di sicurezza
/N ATTENZIONE!

Si prega di affidare l'installazione dell’'unita a distributori o
professionisti. L'installazione da parte di altre persone pud
comportare un’installazione imperfetta, scosse elettriche o
incendio.

Rispettare questo manuale di installazione.

Urn’installazione non corretta pud causare scosse elettriche o
incendi.

La reinstallazione deve essere eseguita da professionisti.

Non disinstallare I'unita in modo casuale.La disinstallazione casuale
puod portare a un funzionamento anomalo, riscaldamento o incendio
dell’aria condizionata.

NOTE

Non installare I'unita in un luogo a rischio di perdite di gas
infammabili. Una volta che i gas inflammabili sono fuoriusciti

e lasciati intorno al comando remoto, potrebbe verificarsi un
incendio.

Non lavorare con le mani bagnate o lasciare che I'acqua entri
nel comando remoto, in caso contrario, potrebbero verificarsi
scosse elettriche.

Il cablaggio dovrebbe adattarsi alla corrente del comando reto-
mo. In caso contrario, potrebbero verificarsi perdite elettriche
o riscaldamento con conseguenti incendi.

Nel cablaggio devono essere utilizzati i cavi specificati. In caso
contrario, potrebbe verificarsi il taglio del caso stesso e surri-
scaldamento, con conseguente rischio di incendio.

2. Accessori per I'installazione

Selezionare la posizione di installazione

Non installare in luoghi coperti con oli,vapore o gas solforato
perche il prodotto potrebbe deformarsi e causare un malfunziona-
mento del sistema.

Preparazione prima dell’installazione
1. Si prega di verificare che tutte le seguenti parti siano state

fornite:
N° NOME Q.TA NOTE
1 | Comando remoto 1 [-mmmmmmeeeeee
2 |Manuale d’'uso e installazione 1 [-mmmmmeeee
3 | Viti 3 | M3.9X25( (per il montaggio a parete)
4 | Tasselli a muro 3 | per il montaggio a parete
5 |Viti 2 | M4X25 (per il montaggio sul quadro elettrico)
6 |Barre a vite in plastica 2 |da fissare al quadro elettrico
7 |Batteria 1 [
8 | Gruppo di fili connettivi 1 |Opzionale
9 |Vite 1 | M4X8 (per il montaggio del gruppo di cavi connettivi)
10 | Anello magnetico 1 [Usare I'anello magentico per agganciare il cavo connettivo
del comando remoto
11 | Vite autofilettante e rondella 1 | M4X8 (per lamiera dell'unita interna )
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2. Preparare i seguenti accessori nei pressi della postazione:

N° NOME Q.TA (incorportata nel muro) | OSSERVAZIONI
1 | Interruttore 1 e

2 | Tubo di cablaggio 1

Precauzioni nell’installazione del comando remoto:

1. Questo manuale fornisce un metodo di installazione del coman-
do remoto. Fare riferimento allo schema elettrico di questo ma-
nuale di installazione per collegare il comando remoto con l'unita
interna.

2. Il comando remoto funziona in un circuito di bassa tensione. E’
proibito collegare direttamente il cavo di alta tensione, come 115V,
220V, 380V e non cablare questo tipo di cavo nel suddetto circuito.
Lo spazio di cablaggio tra i cavi configurati dovrebbe essere nella
gamma di 300 ~500 mm o superiore.

3. Il cavo schermato del comando remoto deve essere collegato a
terra fermamente.

4. Al termine della connessione del comando remoto, non utilizzare
il tramegger per rilevare l'isolamento.

3. Metodo di installazione

1. Dimensioni strutturali del comando remoto
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2. Rimuovere la parte superiore del comando remoto

. Inserire un cacciavite Punto di apertura Pannello
: . K posteriore
nella parte inferiore del
comando remoto e rimuovere
la parte superiore del comando
remoto.

A -

=L
\ neIIo anteriore

Cacciavite a testa
piatta

Fig 3-2
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NOTE

Mettere su una superficie piana. Fare attenzione a non distorcere
la piastra posteriore del comando remoto, forzando eccessivamen-

te le viti di montaggio.

4. Installazione batteria

* Inserire la batteria nell’apposito scomparto e assicurarsi che il
lato positivo della batteria sia in linea con il lato positivo dello

scomparto. (Vedi Fig.3-5)

»  Siprega di impostare I'ora corretta alla prima operazione.

Quando la batteria viene ripristinata, se I'ora visualizzata non

€ corretta, significa il la batteria € scarica ed &€ necessario

sostituire la batteria.

5. Cavo con l'unita interna

A B
Q)
¢ Jcy
‘ €
1
e} I 3
o Fig 3-6

1. Unita interna

switch box

2. Intagliare la parte per il passaggio del cablaggio con tronchesi,

ecc

NOTE: fare attenzione

che 'acqua non entri nel
comando remoto. Utilizzare |l
sifone e il mastice per sigillare
i fili.
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6. Diagramma installazione

Collegare il filo dal pannello del display dell’unita interna a un cavo
di collegamento. Quindi collegare I'altro lato del cavo di collega-
mento al comando remoto.

Griglia frontale

Filo schermato (alcune unita)
Fig. 3

NOTE: assicurasi di mantenere una lunghezza del filo di connessio-
ne per la manutenzione periodica. Se & presente un’aletta di con-
nessione all’estremita del cavo schermato, l'aletta di connessione
deve essere correttamente messa a terra.

7. Riattaccare la parte superiore con il comando remoto

Dopo aver regolato il contenitore superiore e quindi allacciato,
evitare di bloccare il cavo durante I'installazione. (Fig. 3-9)

Tutte le immagini in
questo manuale sono a
scolo scopo esplicativo.

Il comando remoto in suo
possesso potrebbe esse-
re leggermente diverso.

4. Specifiche
Tensione ingresso DC 5v/12vV
Temperatura ambiente -5~43°(23~110°)
Umidita ambiente RH40%~RH90%

Specifiche di cablaggio

Tipo di cavo Dimensione Lunghezza totale

cavo schermato in 0.5-1.25mm? <50m (164’)

vinile o cavo
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5. Caratteristiche e funzioni del comando remoto
Dopo aver regolato il contenitore superiore e quindi allacciato,
evitare di bloccare il cavo durante I'installazione. (Fig. 3-9)

N\ Caratteristiche
. LCD display
. Visualizzazione

dispositivo

Funzioni

del codice di funzio-

namento : puo visualizzare il codice
di errore, utile per il servizio

. Design del filo a 4 vie, non rialzato
nella parte sul retro, pit agevole
per posizionare i fili e installare il

. Display temperatura della stanza
. Timer settimanale

- Mode: scegliere Auto- Cool- Dry- Heat- Fan - Sistema 12 ore

- Velocita della ventola: Auto/Low/Med/Higth

- Auto-restart

speed - Controllo individuale del

- Oscillazione (su alcuni modelli)
- Timer ON/OFF
- Impostazioni temperatura
- Timer settimanale
- Turbo
- Sistema 24 ore
(solo su

deflettore (solo in alcuni modelli)
- Test automatico del flusso d’aria
- Blocco bambini

- LCD display

- Orologio

- Pannello funzioni

alcuni modelli)

6. Nomi sul display LCD del comando remoto
Dopo aver regolato il contenitore superiore e quindi allacciato,
evitare di bloccare il cavo durante l'installazione. (Fig. 3-9)
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13 12
. Indicazione della modalita di funzionamento 11
. Indicazione della velocita della ventola 12.
. Visualizzazione della temperatura 12.

. Indicazione di blocco

°C/°F indicazione

. Indicazione unita principale e secondaria

. Indicazione della funzione turbo

. Indicatore temperatura della stanza

. Funzione indicazione “follow me”

0.Oscillazione destra/sinistra (solo per alcuni modelli)

S OONDUTAWN =
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7. Nomi sui pulsanti del comando remoto
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1. ACCENSIONE 6. TIMER
2. MODE 7. VELOCITA' VENTOLA
3. DAY OFF 8. INDIETRO
4. IMPOSTAZIONE 9. OSCILLAZIONE
5. CONFERMA 10. FUNC.
11.COPIA

8. Operazioni preliminari
Selezionare il giorno e I'ora corrente

Il display TIMER lampeggera

Premere il pulsante TIMER per 2 secondi o piu

Premere il pulsante "o “ . "per selezionare la data

~  Ladata selezionata lampeggera

r*@*j

Limpostazione della data € terminata e I'impostazione

10 secondi

dell’'ora € impostata dopo aver premuto il pulsante TIMER
o CONFERMA o non viene premuto alcun pulsante per

incrementando di 1 minuto.

es.Lunedi 11:20

Premere il pulsante < ” or “ perimpostare I'ora
attuale. Premere ripetutamente per regolare l'ora,

/s 8

sante per 10 secondi .

Limpostazione viene eseguita dopo aver premuto il pul-
sante CONFERMA oppure non premendo nessun pul-
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9. Operazioni

6 Mg (DAYOFE! Selezionare dalla sequenza.
% """" Premereilpulsante ~ “me” € “owor” perdue

secondi, si alterneranno sul display, il formato 12h
e 24h dell'orologio.

Per avviare/arrestare il funzionamento

.’//|>\\\; - . .
()% Premere il pulsante di avvio.

Per impostare la modalita di funzionamento
Impostazione della modalita di funzionamento.

Premere il pulsante MODE to selezionare la MODALI-
@ / TAFUNZIONAMENTO ( La funzione riscaldamento
% non ¢ valita per unita solo freddo.)

AUTO CcooL DRY HEAT FAN

@_>>1<:_>(}_>-:¢:-_>r§g=_‘

Impostazioni temperatura ambiente

Premere il pulsante “ ., " o “ A " perimpostare la
temperatura della stanza.

Intervallo tempratura impostazione intera:
17~30°C(62~86°F).

Selezione °C o °F (solo su alcuni modelli)

Lower Raise Premereilpulsante “. " e “ A "per3secondi
e alternare il display temperatura tra °C e°F

Impostazioni della velocita del ventilatore
Premere il pulsante VELOCITA VENTOLA per impostare la

é‘@ velocita della ventola. (Questo pulsante non & disponibile in
O modalita di Auto Dry)
| Auto]-——{LOW = MED}-=HIGH—

Impostazioni volume tastera

- I Premere i pulsanti OSCILLAZIONE e FUNC. per 3
@Z / R secondi per chiudere il volume della tastiera.

Premere nuovamente i pulsanti per 3 secondi per
aprire il volume della tastiera

4/ 1 TALTHERM
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Impostazione blocco bambini

(e s Premere il pulsante #

. :’/'r\MER\j " e " 1’:'copvtj " per 3

e per 3 secondi per attivare la funzione BLOCCO BAMBINI
e bloccare tutti i pulsanti sul comando remoto. Premere
nuovamente i pulsanti 3 secondo per disattivare la funzione
BLOCCO BAMBINI.
Quando la funzione BLOCCO BAMBINI ¢ attivata, apparira

questo simbolo: &

Funzione di oscillazione (solo modelli con unita di oscillazione
automatica sinistra e destra)

1. Oscillazione su e giu
o Premere il pulsante OSCILLAZIONE per avviare la funzione
['\7} . oscillazione su e giu. Premerlo di nuovo per interropere.
Quando la funzione & attiva, apparira il simbolo: &
2. Oscillazione destra-sinistra

2. Oscillazione destra-sinistra

Premere a lungo il pulsante OSCILLAZIONE per avviare la funzione swing
destra-sinistra.

Premerlo di nuovo per interrompere. Quando la funzione di oscillazione
sinistra-destra & attivata, viene visualizzato il simbolo: ¢\

Funzione di oscillazione (solo modelli senza unita di oscillazio-
ne automatica sinistra e destra)

Direzione e oscillazione del flusso d’aria su e giu

. Utilizzare il pulsante SWING per regolare la direzione del
9, flusso d’aria.

1. Premendo il pulsante, la griglia oscilla di 6 gradi

2. Tenendo premuto il pulsante per 2 secondi, si passa alla modalita
OSCILLAZIONE , premendo di nuovo, si interrompe.

Quando la funzione OSCILLAZIONE ¢ attivata, apparira il seguete simbo-
lo  :(non applicabile a tutti i modelli).

. L'operazione puo fare riferimento alle seguenti istruzioni per 'unita
con quattro alette, che possonoessere azionate singolarmente.

1. Premere il pulsante OSCILLAZIONE per attivare la funzione di

\“ regolazione della griglia su e giu.
[l simbolo lampeggera {> . (Non applicabile a tutti modelli).
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2. Premendo il pulsante ‘- 0 “~"€& possibile selezionare il movimento dei quat-
tro deflettori di ventilazione. Ogni volta che si preme il pulsante, il comando
remoto seleziona una segueza che va da: (I'icona indica che i 4 deflettori
si muovono contemporaneamente.)

v AN

|—>—>—>—> ;

3. Quindi utilizzare il pulsante SWING per regolare il flusso d’aria in direzione
della feritoia selezionata.

S \ Premere il tasto FUNC. per impostare il turbo o funzione Ifeel
L'icona di selezione della funzione lampeggera quindi premere
il tasto pulsante CONFERMA per confermare I'impostazione.

Funzione TURBO (solo per alcuni modelli)
In modalita RAFFREDDAMENTO/RISCALDAMENTO,
premere il pulsante FUNC. per attivare la funzione turbo.
Premi di nuovo il pulsante per disattivare la funzione turbo.
Quando la funzione turbo & attivata, il apparira il simbolo: vz

Funzione FOLLOW ME

Premere il tasto FUNC. per selezionare se
la temperatura dell’ ambiente viene rilevata
allinterno del comando remoto.

Unita interna

Quando appare l'indizazione della A&
funzione FOLLOW ME, la temperatura
della stanza viene rilevata sul comando
remoto.

Premere nuovamente il pulsante per annullare la funzione FOLLOW ME.

4/ 1 TALTHERM
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10. Funzioni timer

WEEKLY TIMER
Utilizzare questa funzione per impostare i tempi di funzionamento
per ciascun giorno della settimana.

ON TIMER (ACCENSIONE)

Utilizzare questa funzione timer per avviare il funzionamento del
condizionatore d’aria. Il timer si attiva e successivamente, secondo
le impostazioni del timer, viene attivato il funzionamento del condi-
zionatore

OFF TIMER (SPEGNIMENTO)

Utilizzare questa funzione per arrestare il funzionamento del condi-
zionatore. Il timer si attiva e successivamente il funzionamento del
condizionatore si arresta secondo le impostazioni del timer.

ON e OFF TIMER
Utilizzare questa funzione per avviare e arrestare il condizionatore.
Il timer funziona e condizionatore d’aria. Il funzionamento si avviera
o interrompera nel tempo stabilito.

Impostare il timer di accesione o spegnimento (ON/OFF)

Premere il tasto TIMER per selezionare: o

1 CTIMER

% ’—>—> (WEEK] g —s— B0 (DAY)—3o g (DAY]—— 5B [DAY] —=- NO display—‘

iiIIumineré

. : NN
3~ I
es. time impostato alle ore 18:00
Premereiltasto “.\,” o “ A " perimpostare I'ora.
Dopo aver impostato l'ora, il time si avviera o fermera
automaticamente.

4 = o Premere nuovamente il pulsante CONFERMA per

% """" " terminare le operazioni di impostazione.

VBT #/1TALTHERM



1 (e Premere il tasto TIMER per selezionare: [baY].

T -~ Premere il tasto CONFERMA e il display timer si

\® ——————— ~ illuminera

3 v ~ ) Premereiltasto #\_” o “~ ”perimpostare I'ora
""""""""""" di accensione, quindi premere il pulsante CONFERMA
= « 1 per confermare l'impostazione.
4 - Premereiltasto “\, ” o “/\"perimpostare 'ora

/di spegnimeto, quindi premere il pulsante CONFERMA
per confermare I'impostazione.

5 o 4 - Premere il pulsante CONFERMA per terminare le

{ S . L
% ——————— “ impostazioni.

11. Timer settimanale 1

1. Impostare TIMER SETTIMANALE
(R Premere il pulsante TIMER per selezionare
% quindi premere il pulsante CONFERMA per confermare

2. Impostare GIORNO DELLA SETTIMANA

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ~ Premereiltasto «\, " o " Per selezionare
Y ~  per selezionare il giorno della settimana e premere il
pulsante CONFERMA per confermare I'impostazione.

NN e-B-E-E-E-B-8

3. Impostare TIMER ORA ACCENSIONE dell’IMPOSTAZIONE 1

T - Premereiltasto «  » o 4~ »per selezionare
e ~ Tora di accesionone del TIMER e quindi premere il
pulsante CONFERMA per confermare I'impostazione.

4/ 1 TALTHERM
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4 14
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Es. Martedi impostazione timer 1
" E possibile salvare fino a 4 impostazioni del timer per ogni
giorno del settimana. E opportuno che sia impostato il TIMER

SETTIMANALE in base allo stile di vita dell’'utente.
4. Impostazioni TIMER SETTIMANALE

g o |[Premereiltasto .~ 0 “~\ "per selezionare il tasto
% rrrrrrr - ACCENSIONE timer e successivamente premere CON-
FERMA per confermare 'impostazione.
v~ weed® | LI
""""""""""" e W

Es. Martedi impostazione timer 1

5. E possibile impostare diverse impostazioni del timer ripetendo i passaggi
da3a4.

6. Altri giorni della settimana possono essere impostati ripetendo i passaggio
da2ab.

NOTA: 'impostazione del timer settimanale pud essere ripristinata sul
passaggio precedente premendo il pulsante INDIETRO. L'impostazione
dell’'ora del timer pud essere cancellata premendo il pulsante DAY OFF, la
corrente impostazione verra ripristinata e verra automaticamente rimossa
l'impostazione del timer settimanale quando non viene eseguita alcuna
operazione per 30 secondi.

Funzionamento TIMER SETTIMANALE
Per attivare il funzionamento del TIMER SETTIMANALE
~_ Premere il pulsante TIMER mentre viene visualizzato sul
. T{NF“‘% display.
S o | I
_ |
ST Ao
= =

o—e—e—se

Per disattivare il funzionamento del timer settimanale:

Per spegnere il climatizzatore durante TIMER SETTIMANALE

1.Se si preme il pulsante di accensione una volta e rapidamente,
L'% il condizionatore si spegnera temporaneamente. E il

condizionatore si accendera automaticamente fino al momento
in cui verra spento. on OFF ON OFF

| L))

8:00 10:00 12:00 14:00 17:00
Es. Se si preme il pulsante di ACCENSIONE, una volta e velo-

cemente, alle ore 10:00, il condizionatore si accededera alle ore
14:00

2. Quando si preme il pulsante di accensione per 2 secondi, il
condizionatore si spegnera completamente, allo stesso tempo
verra annullata la funzione di temporizzazione.
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Impostare DAY OFF (GIORNO FESTIVO)

1 & o Durante il timer settimanale, premere il tasto
% """" ~ CONFERMA
2 L - Premere il pulsante« ,» o “ "per selezionare i

| /N . . .
R -~ giorni della settimana.

3 Premere il pulsante DAY OFF per imposare DAY OFF.

rrrrr % E g il simbolo & nasoostojj

EREEER ERD @R W

—o—o—e o—e—o—e
123 4 123 4

Es. DAY OFF é fissato per mercoledi

Il DAY OFF puo essere impostato per altri giorni ripe-
tendo i passaggi 2 e 3.

R —— - Premere il pulsante INDIETRO per tornare al TIMER
LR ~ settimanale

Per annullare: seguire le stesse procedure di configurazione.

NOTE: L'impostazione DAY OFF viene annullata automaticamente
dopo che il giorno impostato € trascorso.

FUNZIONE RITARDO
Durante il timer settimanale, premendo una volta il pulsante DEL,
v " Oh". Premere questo pulsante due volte, visualizzare " * "e
% attendere 3 secondi per confermare. Significa che I'unita eseguira
un ritardo di 1 ora. Premere questo pulsante tre volte, visualizza-
re 2. e attendere 3 secondi per confermare. Significa che 'unita

eseguira il ritardo di 2 ore;
_ ON OFF  ON OFF

R | I— |
F (I Il I |T g
8:00 18:00 18:05 20:05

Es. Se si preme il pulsante DEL per selezionare =+ alle 18:05, il condiziona-
tore ritardera lo spegnimento alle 20:05.

Copia I'impostazione di un giorno nell’altro giorno.

Un’'impostazione effettuata una volta pud essere copiata in un altro giorno
della settimana. Limpostazione del giorno selezionato della settimana pud
essere copiata. L'uso della modalita di copia assicura facilita nel replicare le
impostazioni.

1 B-S Durante il timer settimanale, premere il pulsante
% —————— CONFERMA.
e . Premere il pulsante’ , ” o0 “ ~"per selezionare
2 Lo A

il giorno da copiare.

4/ 1 TALTHERM
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4 16

Premere il pulsante Copia, la lettera “CY” sara

3 \‘?9?% visualizzato sul display.

4 _ Premere il pulsante « " 0 “A "per selezionare il
' giorno e copiarlo.

e Premere il pulsante COPIA per confermare

Es. Copia limpostazione da Lunedi a Mercoledi

6 Gli altri giorni possono essere copiati ripetendo i passaggi 4 e 5.

7 . Premere il pulsante CONFERMA per confermare
5’% S ' le impostazioni.
§ e _ Premere il pulsante INDIETRO per tornare al timer

o 5% settimanale.

12. Timer settimanale 2

1. Impostare TIMER SETTIMANALE

{ g - Premere TIMER per selezionare (w e premere

\Q % ,,,,,,, " CONFERMA

2. Impostare giorno della settimana

s della settimana e premere CONFERMA

Premere “\, "or“~ " per selezionare il giorno

TN B -E-E-E-E-E-8

O N Premere “ < " 0 “/\ "per selezionare I'impostazione
N ’ L'impostazione tempo, modalita e temperatura e

‘m 5 velocita ventola, appariranno sul display. Premere
% """" ' CONFERMA per entrare nelle impostazioni dell’ora.

#/I1TALTHERM



IMPORANTE: possono essere
impostati fino a 8 eventi.Per gli eventi
possono essere programmati: MODA-
LITA", TEMPERATURA e VELOCITA
VENTOLA Es. Martedi fascia oraria 1

3 Impostare ORA
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . Premere_* ., "o “ "Perimpostare I'ora e premere
o CONFERMA.

5. Impostare modalita FUNZIONAMENTO
ST Premere « \/"0 u N "per impostare la modalita

FUNZIONAMENTO e premere CONFERMA.
AUTO COOL DRY HEAT FAN OFF

6. Impostare temperatura stanza
R ~ Premere = NAC N impostare la temperatura
AN della stanza e premere CONFERMA
. | NOTE: Questa impostazione non & disponibile nella
% rrrrrrr modalita FAN o OFF.

7. Impostare velocita del ventilatore

Premere “ " o “~ ”perimpostare la velocita del
ventilatore e premere CONFERMA.

NOTE: questa impostazione non & disponibile in
modalita AUTO, DRY o OFF.

’—’Jﬂlllllllllﬂ = Sl = Sl = Sl —‘

8. Possono essere impostati diversi eventi ripetendo i passaggi da 3 a
7.

9. Giorni aggiuntivi, in un periodo della settimana, possono essere impo-
stati ripetendo i passaggi da 3 a 8.

NOTE: 'impostazione del timer settimanale puo essere ripristinata su pas-
saggio precedente premendo INDIETRO. L'impostazione corrente viene
ripristinata. Il controller non salvera le impostazioni del timer settimanale
se non viene eseguita alcuna operazione entro 30 secondi
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Funzionamento del TIMER SETTIMANALE

PER AVVIARE Premere TIMER per selezionare weedg € il timer iniziera
a funzionare automaticamente.

P 9 * — ar
A Eoou e

S
WKl |:|:||_|
: [
PER CANCELLARE
oy Premere i pulsanti di accesione per 2 secondi per
\® annullare la modalita TIMER.

e, La modalita TIMER pud anche essere annullata
cambiando la modalita timer usando TIMER.

Impostare DAY OFF (per impostare giorno festivo)
e - Dopo aver impostato il timer settimanale, premere

1 1@%5 © CONFERMA.

2o A Premere* "0 “A " per selezionare il giorno della

v AN

o ~ settimana.

3 ‘DAYOE 3 Premere DAY Of per creare il giorno festivo.
l\?:A,Y,,O,FF"
. II simbolo & nascostcil

O Wl R | =

12 3 4 12 3 4

Es. DAY OFF & impostato per mercoledi

4 Premere DAY OFF per imposare il giorno festivo in altri giorni,
ripendendo i passaggi 2 e 3.

Per cancellarlo, usare la stessa procedura usata per impostarlo.

NOTE: I'impostazione DAY OFF si cancella automaticamente dopo che &
trascorso il giorno festivo.

Copiare I'impostazione di un giorno in un altro giorno

Un evento programmato, creato una volta, pud essere copiato in un altro
giorno della settimana. Gli eventi programmati nel giorno della settimana
selezionato verranno copiati. L'uso effettivo della modalita di copia garan-
tisce la facilita di programmazione.

1 & o  Neltimer settimanale, premere CONFERMA

O
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5 _ Premere “\, "o "~" per selezionare il giorno da cui
e ~  copiare.

3 (eong Premere COPIA, le lettere CY appariranno sullo
% schermo.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Premere “., "o ‘A" per selezionare il giorno da cui
4 v A~ copiare.

Premere COPIA per confermare

5 i
) i
_
Il ®@segno lampeggia
velocemente = ==

Es. copiare I'impostazione da lunedi a mercoledi

6 Gli altri giorni possono essere copiati ripetendo i passaggi 4 e 5

Eliminare la scala oraria in un giorno

1 ¥ 5 Durante I'impostazione del time settimanale,
\S ) premere CONFERMA.

2 L T Premere “, "o "~A" per selezionare il giorno
" della settimana e premere CONFERMA.

3 v A~ ) foavor)

Premere “, "o ‘A" per selezionare 'impostazione dell’ora che si desidera
eliminare. L'impostazione dell’'ora, la modalita, la temperatura e la velocita
della ventola vengono visualizzate sul display. E’ possibile cancellare

le impostazione dell'ora, le modalita, temperatura, velocita della ventola
premendo il tasto DEL (DAY OFF).

L = T
x| I_: L

el ——
BweEda

T [y

i
I 1

Es. Eliminare la scala oraria 1 il Sabato

4/ 1 TALTHERM
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13. Gestione degli allarmi di guasto

Se il sistema non funziona correttamente (esclusi i casi /malfunzionamenti-
menzionati sopra), seguire le seguenti procedure:

N° MALFUNZIONAMENTO INDICAZIONE DISPLAY

Errore di comunicazione tra
1 comando remoto e unita 1~
interna it

Gli errori visualizzati sul comando remoto sono diversi da quelli dell’unita
interna. Se viene visualizzato il codice di errore, controllare il MANUALE DI
INSTALLAZIONE e il SERVICE MANUAL

14. Indicazioni tecniche e requisiti

EMC e EMI sono conformi ai requisiti CE.

15. Quesiti e impostazioni

o Quando l'unita di condizionamento & accesa, premere a
% lungo COPIA per 3 secondi ed entrare nel menu dell’unita
e interna Tn (T1~T4) temperatura e guasto ventola (CF),

u

N ’ premere v "0 A" per selezionare.

. Tasti non operativi per 15 secondi o premere “Indietro” o
premere “ON/OFF” per abbandonare il Menu della
temperatura

o - Quando l'unita di condizionamento & spenta, nel Menu
o ~ FUNZIONE DELLA TEMPERATURA, premere*v © “~"
! per selezionare SP, premere CONFERMA per regolare il
= valore della pressione statica.

P ~ Quando l'unita di condizionamento & spenta, nel menu
A . FUNZIONE DELLA TEMPERATURA, premere " © "~
per selezionare AF, premere CONFERMA in modalita
test, premere INDIETRO o premere “ON/OFF” o premere
CONFERMA per uscire dalla modalita test.
In modalita AF, dopo 3~6 minuti dal completamento del
S test, esce automaticamente, se il processo € in test,
premere INDIETRO o premere “ON/OFF” o premere
CONFERMA, e l'uscita da test viene interrotta.
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Temperatura di compensazione della funzione FOLLOW ME

P _Quando l'unita di condizionamento & spenta, nel menu
: ~ funzione della temperatura, premere "~ © “N" per selezio-
nare tF.
La temperatura di compensazione Intervallo: -5°C~5°C.
Premere CONFERMA nel menu impostazione, premere

“\v "0 "A" per selezionare la temperatura, quindi premere
CONFERMA per completarlo.

() . .
_ I~ :temperatura di compensazione

Quando l'unita di condizionamento & spenta, nel menu
(o ~ » FUNZIONE DELLA TEMPERATURA, premere ~~" per
""""""""""" - selezionare la tipologia. Premere CONFERMA nel men di
" _ o impostazione, premere ™~ © " per selezionare il tipo, quindi
% """" premere CONFERMA per completarlo.

_ T cH@%0 %% HH XS

AUTO FREDDO DEUMIDI CALDO VELOCITA' FALDO  VELOCITA VENTOLA
FICAZIONE

VENTOLA ¥ N s
> =~ - -
koK NA: XExH
. > = .
FREDDO DEUMIDI _ VELOCITA FREDDO DEUMIDI CALDO VELOCITA
FICAZIONE VENTOLA FICAZIONE VENTOLA

Impostare i valori di temperatura piu alti e piu bassi

~, Quando l'unita di condizionamento & spenta, nel menu
7 FUNZIONE DELLA TEMPERATURA premere “v " ‘A" per

1 ' selezionare tHI o tLo. Premere CONFERMA nel menu di im-
postazione, premere “v "© “A" per selezionare la temperatu-
ra, quindi premere CONFERMA per completarlo.

Range di temperature piu alte: 25°C~30°C

Range di temperature piu basse: 17°C ~24°C.

H1 : Funzione impostazione valore massimo

]
I
: :‘: . Funzione impostazione valore minimo

Selezione della funzione controllo remoto del controllo remoto

. Quando l'unita di condizionamento & spenta, nel menu

S * FUNZIONE DELLA TEMPERATURA, premere’~ © "~" per

.- 5  selezionare rEC. ON o OF verra visualizzato nella temperatu-

: % ~ ra area per indicare se & valido o non valido.

_ Quando la selezione non & valida, il comando remoto

| non elabora alcun segnale di controllo remoto.

- Premere CONFERMA nel menu di impostazione, premere v © "~
per selezionare, quindi premere CONFERMA per completarlo.
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Ripristino impostazioni di fabbrica

-~ Quando l'unita di condizionamento & spenta, nel menu
* 'FUNZIONE DELLA TEMPERATURA, premere "~ " per
" g o selezionare INIt, la zona di temperatura visualizzata --.
% Premere “Confirm” nello stato di impostazione, premere "~ © "~
selezionare su “ON”, quindi premere “Con rm” per completarlo.

111 = - Ripristinare le impostazioni di fabbrica.

Dopo che il comando remoto & stato ripristinato alle le impostazioni di fabbri-
cazione, le modalita FREDDO/CALDO vengono ripristinate alle impostazioni
di fabbrica; L'intervallo di temperatura viene ripristinato a 17°C~30°C.

La funzione di ricezione remota viene ripristinata per essere impostata
nuovamente.

Il design e le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso per il
miglioramento del prodotto. Consultare I'agenzia o il produttore per i dettagli.
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